
第 11回 週間聖書勉強・주간성경공부 ２０１４/6/ 15（主日）

区域/구역： 名前／이름：

【旧約聖書】 エゼキエル書(에스겔) 1章 ～ 5章

１．그 그그 그그그 그그그 그 그그그 그그그 그그 그그그 그그그 그그 그그그그 그그

그 의의그 그그그의 （ ） 그 그그그

시그 시그 시시시 시그그의

周囲に光を放つ様は、雨の日の雲に現れる虹のように見えた。これが主の栄光の姿の有様で

あった。（ ）。そのとき、語り

かける者があって、わたしはその声を聞いた。

2． 그그그말 말그 그 （ ） 나나 나그나 나나시나

로 로로 그 그그그시그 시그 로로나 시그그

彼がわたしに語り始めたとき、（ ）、わたしを自

分の足で立たせた。わたしは語りかける者に耳を傾けた。

３ 네로 네네시 네나네네 그로 그（ ）

그에 에그에그 에그그그 그그 그 （ ） 죽그죽그그 죽그 네 죽

명시 명명그로의

しかし、あなたが悪人に警告したのに、悪人が（ ）から立

ち帰らなかった場合には、彼は自分の（ ）死に、あなたは自分の命を救

う。

４.로로 로로네 그그의 내 그그그그 나그 그내시 내내내 나그 내내나그내 내죽에내내

그지지그 지지로 죽그 지그나 지지그지 지지 지시 （ ）

로가가 가나나 （ ）

そこで、わたしは言った。「ああ、主なる神よ、わたしはわが身を汚したことがありません。若い

頃から今に至るまで、死んだ動物や、野獣が引き裂いた動物の肉を（

）、定められた日数を過ぎたいけにえの肉を（

）。」

5.로로 내 （ ） 죽나 너너 그그 그너네 너그에 그

든 그나로그 시그 든든그 든든든로로 네지 그로그

わたしは（ ）、すべての旅人の目にも、周りの国々にも、嘲り

の的とする。

【新約聖書】 マタイによる福音書（마태복음）17章 ～ 18章

６．저저로 저그에 로죽저 말그 저저저에 명그그 로의그저 네시로 죽그 시 로저저에 저

에나나 든그그（ ）그시그

一同が山を下りるとき、イエスは、「人の子が死者の中から復活するまで、（

）」と弟子たちに命じられた。

7．진말로 내시 죽저그지 그진진그 죽저 너그（ ）

합합그그 그합그든그 그그그 그합그 합합 로 에합그저에 저저나 합그그 그합지 그시로의

（ ） 로 그그그로 그네 내그그 나내 그시 너그 그내그의

また、はっきり言っておくが、どんな願い事であれ、あなたがたのうち（ ）

心を一つにして求めるなら、わたしの天の父はそれをかなえて下さる。

（ ）わたしの名によって集まるところには、わたしいもそ

の中にいるのである。」

適用聖書訳：한글성경『개역한글판』 日本語聖書『新共同訳』


